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LEY No. §
(De 15 de mayo de 19923

Par ia cual se cprueba el CONVENIC DE COOPERACION ECONCOMICA ¥ TECNICA ENTRE EL
GOBIERNC DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNG DE RUMANIA, firmado en Bucares:, e
18 de octubre de 1991

REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE RUMANIA, gue a la letra

dicegz

CONVENIO DE COUOPERACION ECONUOMICA Y TECHICA ENTRE FEL. GOBIERHC
DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EI. GOBIERMO DE RUMANIA

Rumania, gue en lo sucesive =ze denominarin, las Partes
Contratantes,.

Deseocsos de fortalecer e intensificar 1a
econdmica y técnica entre arbos Estados sobre la b
igualdad y beneficio mutuo:

Teniendo presentes las posibilidades ofrecidas por sus

. e N : s I .
sconemias  y tomando en consideracidn el interds mutuo de

promover ¥ animar el desarrolle econdmice v técnico:

|
I
|
|
! Artficulo 1. Apruébase en todas sus partes el CONVENIO DE
7; COQPERACICON ECONOMICA Y TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA
|

1
i : £l Gobierno de la Replblica de Panamd v el Gobisrno de
@
‘
I
)
i
»
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ORGANO DEL ESTADO
Fundada por el Decreto de Gabinete N2 10 de 11 de noviembre de 1903

REINALDO GUTIERREZ VALDES MARGARITA CEDENO B.
DIRECTOR SUBDIRECTORA
oRcinA Direccion General de Ingresos
Avenlida Norte (Eloy Alfarc} y Calle 3a. Casa No. 312, iraccion Generail ae ingr
Edificlo Casa Amarilla, San Feiipe, Cludad de Panama IMPOHTE DE LAS sgsc%iﬁcpgﬁ% a0
Teldlono 28-8631, Apartado Postal 2189 Minimo 6 meses en la Republica: B/.18.
Panama 1, Replblica de Panama Un afic en la Republica B/.36.00
En et exterior 6 meses BA18.00, mas porte aédreo
LEYES, Agﬁgg‘cim%ssv OTRAS Un afio en ef exterior B/.36.00, mas poris aéreo
NUMERO SUELTO: B/ 0.50 Todo pago adelantade Jj

Convencidos que un Convenio de Cooperacibdn Econdmica vy
*écnzca crea un ambiente favorable para el incremento vy 1la
extereidn de las reliaciones entre los dos Estados.

‘ gan acordado lo siguiente:
ARTICULO 1

El presente Convenio tiene c¢omo objetivo promover v
desarrollar la cooperacidn econémica v técnica entre las Partes
Contratantes, sobre bases amplias para el beneficio mutuo.

Para tal efecto, lag Partes Contratantes Lomaran las

medidas correspondientes, Jde conformidad con las previsiaones O

o

{

zste Convenio vy las leves y narmas de sus respeciivos  Istacos,

para facilitar la coopsgracion egcenémica vy Iecnica =1a)

Tre
pErsonas naturales vy jJuridicas de ambos Estados.
Los objetivos de esta coopsracion abarcaran:
1. El desarrollo de las economias nacionales de  ambos
Estados ¥y 2l mejoramiento gl nivel 23] TUS
. poblaciones, satistfacirendo las necesidades ae

materias primas, combustibles, snergla, maquinarias v

2quilpos, producltos agropecuarios., bienes industrialss
y de consuma, olros de interés mutuo.

2. La raalizacian cda Drogramas cientificos W
tecnologicos vy la fabricacidn de productos nscesarios

para ambeos Estados.

7]
f

La utilizacion ds tecnologias moderna

Nas v cotacidn

ien de

8Quipes ¥ maguinarias de alta nivel técnice que
N 4

asggure el aumento del volimen ce ia prodecciaon vy  cs

la productividad del trabajo, el aumanliao del nivel
cnico vy cuaiitativo, cde la compelitivicas ce oS
A

xDCUCtas chbtsnidgos Y dal ahor ro deg mater iags primas W
b d LTS
matariales.
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4. La creacién de condicicnes para la dtilizacion

eficiente de los recursos naturales v de la capacidad

de produccidn existente.
5. La proteccidén v el mejoramiento del medio ambisnte.
&. £l estimulo vy la promocién de las Lnversiones

raciprocas an ambos Estados.
ARTICULO 2

Las Partes Contratantes procuraran realizar la cooperacién

econdmica ¥ técmca, particularmenta en los siguientes campos:
L. Industria constructora de maquinarias.

Industria electrbnica, electrotécnica, automarica.

Investigacién minera.

Exploracion y explotacién de los campos patroliferos.

Industria guimica y petroguimica.

Industria siderurgica y metalurgica.

Ingustria maderera y de materiales de construccian.

Industria ligera y de bilenes ds consumc.

.

%

5

m~N W s N

.

ER Agricultura 2 incdustria alimenticia.
1. Enarglia.
11. Inmformatica {(computadoras).
2. Transportes v telecomunicaciones.
13, Construcciones industriales y civiles.
14, Servicics, finanzas, bancos.
Ciencia, tecnologia, capacitacien da personal.
Otros Campos que s convengan de mutuo acuerdo.
Los campos antes menciconados no son  restrictivos. Las

personas naturales y Juridicas de ambos Estados podran extender
la cooperacion scondmica y técnica en oLros camnpos de  interes
mutuo.
ARTICULD I

La cooperacitn eccnamica Yy tecnica entre ias persgnas
naturales y Juridicas de ambos E£stados ce realirara en as
siguientas formas:

aj La realizacion aa laboras Ge Rrospeccironss,
exploraciones y explotacicnes de vacimientos ca minerales
utirles; la slaboracién de programas comunes de investigacion,
produccidn y utilizacidn de recursos enargaticos disponinles en
ampbos Estades, inclusive recursos -...os de energlia {nuclcoar,
solar, eclica, tarmal vy otros) asi como recursos ragenaradcres
de anergla; la realizacidn de tales actividades, en comun, en

tercercs Estados;
Ll La r

construceion ¥y puestsd en marcha de opJjelives aconamicos sn
de
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repuestos, con vistas a satisfacer las necesidades domésiicas

de ambos Estados y exportar a terceros Estados;
ad) El procesamiento de productos, Jtilizando ilas

capacidades disponibles de ambos Estados;
e} La constitucion en 2l territorio de cada uno de los

dos Estados de sociedades mixtas v propias, de produccidn ¥y
comercializacién, de filiales de estas © de empresas Y
compaiias de ambos Estados, talleres de servicios ¥y asistenc:ia
técnica, talleres de reparacicones vy obtros similares que se
convendran entre las personas naturales vy Juridicas, de acusrdo
a las leyss y normas vigentes de ambos Estados:

1) El sstablecimisnto de oficinas técnicas Yy socledades
mixtas y propias de ingenieria, asesoria, estudic de mercado,
para la realizacion de provectos, estudios, trabajos a1

construccion v montaje en varios campos de actividag:
g La realizacidn de ocojetivos turisticos;
) La cooperacién vy prestacién de servicios en  los

campos de transporte v telecomunicaciones.
i) La transferencla de tecnologia, "EKnow-how'

documentaciones, publicacicnes, informacian Y conogimientos
técnicos v crentificos, intsrcamblio  ds experancia, licencia v
patentes, anvia recliproce de especialistas vy tacnicos,
capacitaciaén de personal para otras actividades que establercar

de comun acuerdo las personas naturales y juridicas ce amoos
g

J) La cooperacion en todos los campos en los cuales hayva

interes mutuo; )
ko) La realizscion de visitas, contactos v activigace

dirigidas al intercambic de informacian entre delegaciones oy
Qrgani1smos econémicos, La Qrganizacion de tfery
exposiciaonses, confarencias, seminarios v otras manitesta
simllares;

L) La realizacion de trabales conjuntas ds investi
cirentitica para la oreacion de nuevos modelos ds maaulinarias,
productes, la elaboracian de  nuevos

¥
erocedimientos tecnologlicos, el mejoramiants ce i

ales oroducstos s

intercambio  de rasultados de ias investigacionses o
> 2, =

cientificos, investigadorses y  oIiras categorias de  parsonal

menﬁlonacas [gle O

Limitativas, las personas naturalss v Juridicas oodran
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ARTICULTD 4
tLas Partes Contratantes estimularan vy facilitaran la

—

negociacion y la firma de contratos vy otros acuerdos entre

peérsonas npaturales y Juridicas de ambos Estados para la

realizaciébn de objetivos y actividades de cooperacion, en  1l0s
de

que se estipulen las condiciones concratas de participacion

las partes.
ARTICULD 5

De conformidad con las leyes y disposiciones vigentes, las

: Partes Contratantes otorgaran los permisos y autcrizaciones gue

-

fueren necesarios para que las personas naturales vy Juridicss

3 asi como los representantes oficiales, expertos, téonicos

IS

asesores, de ampbos Estados, puecan realizar las actividzides
los que se retiere este Convenic.

De acuerdo a sus disposicicnes legales wvigentss, las
Partes Contratantes otorgaran fTacililidages aduaneras vy ne

impondran restricciones a la introduccion  transyioria de

squilpo, materiales y enssres personales que entren al pzls =
cumplimiento del presente Convanio.
ARTICULD &

Las Partes Contratantes se concedaran mutuamsnte sl trato

de la nacian mas  favorecida sn Los campos vy para -3

i

actividcadss objlato del prasente Convenlo, sin paErjuicico de los
compromisos asumidos por las Partes para tacilitar =1 comercio
rronterizo con £stados limitrotes o como miembros de unionss
arancelarias, zcnas de libre Ccomercio JU Crganlismcs econdmicos
regironales ¢ de cualguler oCoira naturalerzs similar, o con

Fatados situadcs en la regidn geografica de caga una o= Las

3

Partes Contratantes.
ARTICULD 7
La” Parte Contratante gque recibe la asistsrcia tecnica,

5 cohdicion2s

—
i

tomara las medidas pertinantes para assgurar
adecuadas a las parsconas o grupos de perscnas enviadas por la
= an la activicdad de asistencis tecnica

canvenidas por &l presenta Canvenio.
Q ret

ﬁ Las ocondiciongs conc a3 de asistancia  tecnica sa
1 astapleceran para cada una de las actividades y cogstivos des
cacperacian par 1ntarmedio de srogramas que se acordaran entrs

Las
aira intormacicn  gue
i Las Partes Contratantas sa intercambian, relaciconadas con las
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actividades Y objetivos de cooparacion acordados an
cumplimiento del presente Convenio, seran utilizadas Unicamente

par la Parte receptora.
ARTICULD 9
Para promover la cooperacidn economica y técnica, las

Partes Contratantes prestaran una particular atencion al
agesarrollo de las empresas pequenas y medianas.
ARTICULD 10
Para el cumplimiento de 1as pravisiones del presente
Canvenlio v de otros acuerdos econdomicos vy técnicos concluidos
entre ambos Estados, las Partes Contratantas acuerdan corear una
Comisidan Mixta de Cooperacien Ecaonémica vy Téecnica, integrada

por representantes de organismos oficiales de ambos Estados.
La Comision Mixta =8 reunira una vezr al ano, 8n =sssion

ordinaria, alternativamentz en las Cludades de Panama Y
Bucarest, en fecha que se establecera Cor. acuerds mutus vy podra
calebrar sesiones exlraordinarias, a peticion de cualquiera cde

las Partes,
Lar. Comisiédn Mixia alabarara pragramas de coopsracion

econtmica y tecnica. estudiara las posibilidades de cooperacion
BN nuevos  campos ¥y para  nuevas actividades Y objetivos, vy
propondra a las Partes Contratantes, medidas recessrias para sl

cumplimiento dal presents Convenio.
Las Partes Contratantss acordaran PCr wia diplomatica, con

una antelacidon de par lo menos &0 dlas desde la fecha convenida
para la sesion de la Comision Mixta, la agenda v e1 programa de

trabajo de la misma.
ARTICULG 11
Para promover la coopsracion Y cumplir con los objativos

del presente Convenio, las Partes Contratantas fTomentaran vy

facilitaran el intesrcambio de informacian con respacto a las

Leyes y oprevisicnes de sus Estadoes, relacionadas  con el

comarciae  extsrior vy la cocperacion  economica v téenica

internacional, las inversianes, cuestiones financisras 4

bancarias, posibilidades ds cooparacion vy las facilidaces

otorgadas par las Partes Con ratantes.
ARTICULD 12

Las previsionss del presents Convanio fQ perjudicaran
i [ =14

olros acuerdos bilatsrales convanidos o que ss convengan en  al
. ‘

Q, como tampoce afectaran a los derechos y obligacion
cacicn

i
Ui
Q
(6]

"
ias Partes Contratantes, resulta tes de las pravisiones de lecs
acuerdos internacionales, an las Cuales sesan Partes
ARTICLLS 13T
Las Parteas Contratantes acuerdan proteger v aplicar da una
e SRR ]
manera correspondiente, las patentes,

marcas ] - -
reas [l 23\3[;;61","“16’

Ry
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derechos de autor, secretos comerciales, las esquemas d

o

montaje de circuitos intagrados, propiedad de los partners del
otro Estado, de conformidad con la legislacidn espscifica,
vigents en cada Estado y respetando las obligaciones de los
convenios internacionales concerniente a la propiedad

intalectual, aceptados por ambas Partes Contratantes.

ARTICULD 14

De conformidad con sus proplos objetiveos y politicas, las
Partes Qontratantes colaboraran mutuaments en solucionar los

asuntos de mutuoc intereas relacionados con la cooperacion
econdmica y técnica.

Las Partes Contratantes acuerdan consultarse dentro ds las
sesiones de la Comisioan Mixta, a peticién de cualquiera de las
Partes, acerca o -1 los problemas concaernienteas a fa
interpretacién e implementacion del presente Convenic © de

otros aspectos relevantes de sSus  relaciones de cooperacién
econémica. y técnica.

ARTICULD 15

£l presente Comvsenio entrara en vigor en la fecha en quse
las Partes Contratantes se notifiquen reciprocamente haber
cumplido con SuS requisitos legales internos.

El Convenic tendra una valider de S5 ahos, al término  de
los cuales se prorrogaré automaticamente por periodos sucesivos
de tres (3) anos, a menes que cualquiera de las Partas
Contratantes notifigue por escrito a la otra Parte su intencion
de darlo por terminado, con por lo menos & meses de antelacion

a la fecha de expiracidn del periodo correspondiente.

ARTICULO 1§

tas modificacianes el presente Convenic regueriran de

-

e

acuerdo escrito de ambas Partes Contratantes, lag cuazale

0

entraran en vigor conforme a lo estipulade en el Articula 15 de
ezta Convenia.
ARTICULD 17

Todas las transaccionss celebradas en el pericdc a

[}

validez del presente Convenic y nc ejecutadas integral

4]

oarclaimenta g la fecha de vencimiento del misma. seguirdn sometandose clas

previsiones del presente Convenio.
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Firmodo en la cludad de Bucarest, el 18 de octubre de 1991 en dos ejem
uno en idioma espanol y en idioma rumano, siendo amoos textos igua

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA

{Fdo.} JULIOC E. LINARES
Ministro de Relaciones

plares criginales cada
imente validos.

POR EL GOBIERHO DE RUMANIA

{Fdo.} CONSTANTIN FOTA
Ministro de Comercio v

Exteriores Turismo

Articulo 2. Esta comenzarid a regir a partir de su

promulgacidn,

Ley

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dada en la ciudad de Panama, @ los 11 dias del mes de mayo de mil novecientos noven-
tay dos.
MARCO A. AMEGLIO SAMUDIO
Presidente
RUBEN AROSEMENA VALDES
Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA -
Panamé, Replblica de Panamd, 15 de mayo de 1992

GUILLERMO ENDARA GALIMANY
Presidente de ia Repiblica
JULIO E. LINARES
Ministro de Relociones Exteriores

ASAMBLEA LEGISLATIVA

LEY No. &
De 15 de mayo de 1992)

"Por ia cual se gprueba e CONVENIC COMERCIAL ENIRE EL GOBIERNO DE LA REPUSL
PANAMAY EL GOBIERNO DE RUMANIA, firrmado en Bucarest, et\i—}T.‘S de octubre de %9318UCA bs

DECRETA:

Articulo., Apruébase en todas sus partes el CONVENIO COMERCIAL
ENTRE EL GOBIERNQO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL COBIERNO DE
RUMANIA, que a la letra dice:

CONVENIO COMERCIAL ENTRE EIL. GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y EI. GOBIERNO DE RUMANIA

ELl

Rumania,

Gobierno de la Repliblica de Panamd v el Gobierno de

dencminados en ade.ante las Partes Contratantes,

animados por el desec cowmln de promover v desarrcllar las

al
seoberania

los dos

de

relaciones comerciales entre

de

Estados, en base

respeto los principios independencia v




ACUERDO DE COOPERACION

ENTRE

LA ASAMBLEA NACIONAL
Y

EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
2006

Para contribuir con ladifusion y € conocimiento de
la Normativa Internacional, incluimos una version
en formato PDF, que permite copiar y pegar su

contenido en un procesador de palabras.
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CONVENIQ DE COOFERACION ECONOMICA Y TECNICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REFUELICA DE FANAMA
Y EL GDEIERNO DE RUMANIA

El Gobierno de 1la Republica de Fanama y el Gobierno de

Rumania, que en lo sucesivo se denominaran las Fartes
Contratantes;
Deseosos de fortalecer e intensificar la cooperacion

economica y tecnica entre ambos Estados sobre la base de igualdad
y beneficio mutuoj

Teniendo presente las posibilidades ofrecidas por suUs
economias y tomando en consideracion el interes mutuo de promover
y animar el desarvrollo economico y tecnico;

Convencidos que un Convenio de cooperacion economica Y
tecnica crea un ambiente tavorable para el incremento Yy la
extension de las relaciones entre los dos Estados

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

E1l presente Convenio tiene como objetivo promover 'Y
desarrollar la Cooperacion economica y tecnica entre los dos
Estados, sobre bases amplias para el benefido mutuo.

Fara tal efecto, ‘las Partes Contratantes tomaran las medidas
correspondientes de conformidad con las previsiones de este
Convenio vy las leyes y normas de sus respectivos Estados, para
facilitar la Cooperacion economica Yy tecnica entre personas
naturales y juridicas de ambos Estados,

L.os objetivos de esta Cooperacion abarcaran:

1. el desarrollo de las economias nacionales de ambos
Estados y €l mejoramiento del nivel de HUS poblaciones,
satisfaciendo las necesidades de materias primas, combustibles,

enetrgia, maquinarias y equipos,productos agropecuar ios, bienesg
industriales y de consumo, otros de interes mutuos;

”
2. la realizacion de programas cientificos y tecnologicos y
la fabricacion de productos necesarios para ambos Estados;




3. la utilizacion de tecnologias modernas y dotacion de
equipos y maquinarias de alto nivel tecnico que asequre el aumento
del volumen de la Produccion y de la productividad del trabajo, el
aumento del nivel tecnico Yy cualitativo, de la competitividad de
los productos obtenidos y del ahotrro de materias pPrimas vy
materiales;

4. la creacion de condiciones para la utilizacion eficiente
de los recursas naturales y de 1a Capacidad de produccian
existente;

5. la proteccion Y el mejoramiento del medio ambiente;

6. el estimulo Y la promocion de las inversignes reciprocas
en ambos Estados,

ARTICULO 2

Las FPartesg Contratantes Procuraran realizar la cooperacion
economica y tecnica, Particularmente en los siguientes campos:

1. industria constructora de maquinarias

2. industria electronica, electrotecnica, automatica

<. investigacion minera

4. exploracion ¥ explotacion de los campos
petroliferos

9. industria quimica Y petroquimica

6. industria siderurgica y metalurgica

7. industria maderera y de materiales de construccion

8. industria ligera y de bienes de consumo

9. agricultura e industria alimenticiag

10. energia

11. informatica (computadoras)

12. transportes Y telecomunicaciones

13. construcciones industriales y Civiles

14, servicios, finanzas, bancos

15. ciencia, tecnologia, capacitacion de personal

l6. otros campos que se convengan de mutuo acuerdo

Los campos antes mencionados no son restrictivos. Las
Pérsonas naturales y Juridicas de ambos Estados podran extender 1la
cooperacion economica Yy tecnica en otros Campos de interes mutuo.

ARTICULO 3

La cooperacion economica vy tecnica entre las personas
naturales vy juridicas de ambos Estados se realizara en lasg
siguientes formas:




T e g,

a’/ la realizacion de labores de Prospecciones,
exploraciones y explotaciones de yacimientos de minerales utiles,
la elaboracion de Programas comunes de investigacion, produccion y
utilizacion de recursos energeticos disponibles en ambos Estados,
inclusive Fecursos nuevos de energia (nuclear, solar, enlica,
termal vy otros), asi como Fecursos regeneradores de energila, la
realizacian de tales actividades, en comun, en terceros Estados;

b/ la realizacion de estudios, la Proyeccion, construccion y
puesta en marcha de objetivos ECONOMicos en ambos Estados y/0 en
terceros Estados, asi como el desarrollo Y la modernizacion de
Ciertas Capacidades de produccion existentes;

¢/ la cooperacion en la fabricacion de equipos, maguinarias,
utillajes y otros productos, subensambles Y repuestos, con vistas
4 satisfacer lag necesidades domesticas de ambos Estados Y
exportar a terceros Estados;

d/ el procesamiento de Proeductos, utilirzando las capacidades
disponibles de ambos Estados;

e/ la constitucion en el territorio de Cada uno de los dos
Estados de sociedades mixtas vy propias, de produccion 1%
comercializacion, de filiales de estag 0 de empresas y companias
de ambos Estados, talleres de servicio vy asistencia tecnica,
talleres de reparaciones y otros similares que se convendran entre
las personas ‘Naturales vy Juridicas, de acuerdo a las leyes vy
normas vigentes de ambos Estados;

¥/ el establecimiento de oficinas tecnicas Y sSociedadesg
mixtas y propias de ingenieria, asesoria, estudio de mercado, para
la realizacion de pProyectos, estudios, trabajos de construccion vy
montaje en variosg campos de actividad;

g/ la realizacion de objectivos turisticos;

h/ la cooperacion Y prestacion de servicios en los campos de
transporte y telecomunicacimnes;

i/ la transferencia de tecnologia, "know-how",
documentaciones, ‘Publicaciones, informacion y Conocimientos
tecnicos vy cientificos, intercambio de experiencia, licencias vy
patentes, envio reciproco de especialistag Y tecnicos,

Capacitacion de personal Para otras actividades que establercan de
CoOmun acuerdo las personas naturales y juridicas de ambos Estados;

i/ la Cooperacion en todos los Campos en los cuales haya
interes mutuog

k/ la realizacion de visitas, contactos Y actividades
dirigidas al intercambio de informacion entre delegaciones (
organismos economicos, la organizacion de ferias Y exposiciones,
conferencias, seminarios y otras manifestaciones similares;

{
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1/ la realizacion de trabajos conjuntos de investigacion
cientiftica para la creacion de nuevos modelos de maguinarias,

aparatos, materiales v productos, la elaboracion de nuevaos
procedimientos tecnologicos, el mejoramiento de las tecnologias vy
de los productos, el suministro mutuo de tales productosy

intercambio de resultados de las investigaciones, de cientiticos,
investigadores y otras categorias de personal tecnico.

Las tformas de  cooperacion arriba mencionadas no son

limitativasg, las personas naturales y Juridicas podran emplear
cualquier otra forma de cooperacion que sea de su interes,

ARTICULD 4

L.as Fartes Contratantesr estimularan y facilitaran la
negociacion vy la firma de contratos y otros acuerdos entre
personas naturales vy juridicas de ambos Estados patra la

realizacion de objectivos y actividades de cogperacion, en los gue
se estipulen las condiciones concretas de participacion de las
partes,

ARTICULO 3

De conformidad con las leyes y disposiciones vigentes, las
Fartes Contratantes otorgaran los permisos y autoriraciones que
fueren necesarios para que las personas naturales Y Juridicas, asi
como los representantes oficiales, expertos, tecnicos Yy asesores,
de ambos Estados, puedan realizar las actividades a los que se
refiere este Convenio.

De acuerdo a sus disposiciones legales vigentes, las Fartes
Contratantes otorgaran facilidades aduaneras y no impondran
restricciones a la introduccion transitoria de equipo, materiales
Yy enseres personales que entren al pais en cumplimiento del
pPresente Convenio.

ARTICULDC &

l.as Fartes Contratantes se concederan mutuamente el trato de
la nacion mas favorecida en los Campos vy para las actividades
ohjeto del presente Convenio, sin perjucio de los compromisos
asumidos por las Fartes para facilitar el comercio fronterizo con
Estados limitrofes o como miembros de uniones arancelarias, zonas
de libre comercio u oOrganismos economicos regionales o de
cualgquier otra naturalera similar, o con Estados situados en la
region geagrafica de cada una de las Fartes Contratantes.
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ARTICULO 7

La Parte Contratante que recibe 1a asistencia - tecnica,
tomara las medidas pertinentes para asegurar las condiciones
adecuadas a las personas o grupos de personas enviadas por la otra
Farte Contratante en la actividad de asistencia tecnica para el
desarrollo de la cooperacion economica y tecnica convenidas por el
presente Convenio.

Las condiciones concretas de asistencia tecnica 1=
estableceran para cada una de las actividades vy aobjectivos de
cooperacion por intermedio de programas que se acordaran entre las
Fartes Contratantes.

ARTIC 0 8

lLa documentacion tecnica y cualquier otra informacion que
las FPartes Contratantes se intercambien, relacionadas con  lasg
actividades y objetivos de cooperacion acordados en cumplimiento
del presente Convenio, seran utilizadas unicamente por la Farte
receptora.

ARTICULO 9

Fara promover la cooperacion economica y tecnica, las Fartes
Contratantes prestaran una particular atencion al desarrollo de
las empresas pequenas y medianas.

ARTICULO 10

Fara el cumplimiento de las previsiones del presente
Convenio vy de otros acuerdos economicos y tecnicos concluidos
entre ambos Estados, las Fartes Contratantes acuerdan crear una
Comision Mixta de Cooperacion Economica y Tecnica, integrada por
representantes de organismas oficiales de ambos Estados.

La Comision Mixta se reunira una vez al aflo, en sesion
ordinaria, alternativamente en las ciudades de Bucarest vy  Fanama,
en fecha que se establecera por acuerdo mutuo Yy poadra celebrar
sesiones extraordinarias, a peticion de cualquiera de las Fartes.

La Comision Mixta elaborara programas de cooperacian
economica y tecnica, estudiara las posibilidades de cooperacion en
nuevaos campaos y para nuevas actividades y objetivos, y propondra
a las Fartes Contratantes, medidas necesarias para el cumplimiento
del presente Convenio.

Y
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l.Las Fartes Contratantes acordaran por via diplomatica, con
una antelacion de por lo menos &0 t1as desde la Fecha convenida
para la sesion de la Comision Mixta, la agenda y el programa de
trabajo de la misma.

ARTICULD 11

Fara promover la cooperacion y cumplir con los objetivos del
presente Convenio, las Fartes Contratantes Fomentaran Y
facilitaran el intercambio de informacion con respecto a las leyes
Y PpPrevisiones de sus Estados, relacionadas can el comercio

exterior vy la Cooperacion economica y tecnica internacional, las
inversiones, cuestiones financier .y bancarias, posibilidades de
cooperacion y las facilidade. otorgadas por las Fartes

Contratantes.

ARTICULO 12

Las previsiones del presente Convenio no perjudicaran otros
acuerdos bilaterales convenidos o que se convengan en el futuro,
como tampoco afectaran a los derechos y obligaciones de las Farteg
Contratantes, resultantes de las previsiones de los acuerdos
internacionales en los cuales sean Fartes.

ARTICULO 1=

Las Fartes Contratantes acuerdan proteger vy aplicar de una
manera correspondiente, las patentes, marcas de comercio, derechog
de autor, secretos comerciales, las  esquemas de montaje de
Circuitos integrados, propriedad de los partners del otro Estado,

de conformidad con la legislacion especifica, vigente en cada
Estado % respetando las obligaciones de los convenios
internacionales concerniente a la proptriedad intelectual,

aceptados por ambas FPartes Contratantes.

ARTICUL.O 14

De conformidad con sus Propios objetivos vy politicas, lag
Fartes Contratantes colaboraran mutuamente en solucionar los
asuntos de mutuo interes relacionados con la Cooperacion econamica
Y tecnica.




Las Fartes Contratantes acuerdan conswltarse dentro de las
sesiones de la Comision Mixta, & peticion de cualquiera de las
Partes, acerca de los problemas concernientes a la interpretacion
e implementacion del presente Convenio 0 de otros aspectos
relevantes de sus relaciones de Cooperacion economica y tecnica.

ARTICULO 15

El presente Convenio entrara en vigor en la fecha en que las
FPartes Contratantes se notifiquen reciprocamente haber cumplido
Con sus requisitos legales internos.

El Convenio tendra una valirez de cinco (3) aﬁos, al termino
de los cuales se Prarrogara auton cicamente por periodos sucesivos
de tres (3) afos, a menos ue - cualguiera de las Fartes
Contratantes notifique, por escrito, a la otra Farte, su intencion
de darlo por terminado, con por lo menos 6 meses de antelacion a
la fecha de expiracion del periodo correspondiente.

-

ARTICULO té&

lLas modificaciones del presente Convenio requiriran del
acuerdo escrito de ambas Fartes LContratantes, las cuales entraran
en vigor conforme a lo estipulado en el Articule 15 de este
Convenio.

ARTICULO 17

Todas las transacciones celebradas en el periodo de wvalide:z
del presente Convenio y no ejecutadas integral o parcialmente a la
f~-~ha de vencimiento del mismo, seguiran sometiendose a las
~—-visiones del presente Convenio.

Firmado en la ciudad de Bucarest, el 18 de Octubre de 1991,

en dos ejemplares originales, cada uno en idioma espanol Yy en
idioma rumano, siendo ambos textoo igualmente validos.

FOR EL GOBIERNO DE

R OMANTIA
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